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6688 ‐ جو شخص کافروں کے کفر کا قائل نہ ہو، وہ خود کافر ہے۔

سوال

کیا یہ بات درست ہے کہ اگر کوئ شخص اس بات پر قائل نہ ہو کہ کافر، کافر ہے، تو وہ خود کافر ہو جاتا ہے؟

اگرچہ وہ نماز پڑھتا ہو اور قرآن و سنت پر ایمان رکھتا ہو۔

اگر اس کا جواب اں میں ہے، تو اس ک دلیل کیا ہے؟

کیا کوئ شخص یہ عقیدہ رکھتے ہوئے مسلمان ہو ستا ہے کہ یودی اور عیسائ مؤمن یں اور ان پر حقیقت واضح

کیے جانے کے بعد بھ وہ جنت میں داخل ہوں گے ؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

1۔ ج اں، یہ بات درست ہے۔ جو شخص ایسے کافر کے کفر کا قائل نہ ہو جس کے کفر پر دین اسلام میں اجماع

ہے، اس نے در حقیقت الہ تعال ک اس خبر ک تصدیق نیں ک جو الہ تعال نے ان کے کفر کے بارے میں دی

ہے، اور نہ ہ اس بات کا عقیدہ رکھا کہ دین اسلام اپنے سے پلے تمام ادیان کو منسوخ کر چا ہے، اور یہ کہ تمام

انسانوں پر لازم ہے کہ وہ صرف دین اسلام ک پیروی کریں، چاہے اس سے پلے ان کا کوئ بھ دین را ہو۔

الہ تعال کا فرمان ہے:

رِينالْخَاس نم ةرخا ف وهو نْهم لقْبي دِينًا فَلَن مَسا رغَي تَغبي نمو

ترجمہ:’’اور جو کوئ اسلام کے سوا کوئ اور دین اختیار کرے گا تو وہ اس سے رگز قبول نیں کیا جائے گا، اور وہ

آخرت میں نقصان اٹھانے والوں میں سے ہو گا۔‘‘ سورۃ آلِ عمران، آیت: 85۔

اور الہ تعال کا یہ بھ فرمان ہے:

قُل يا ايها النَّاس انّ رسول اله الَيم جميعا

ترجمہ:’’کہ دیجیے: اے لوگو! میں تم سب ک طرف الہ کا رسول ہوں۔‘‘ سورۃ الأعراف، آیت: 158۔

2۔ قاض عیاض رحمہ الہ فرماتے یں:

’’اس بنا پر ہم ر اس شخص کو کافر قرار دیتے یں جو مسلمانوں کے دین کے سوا کس اور ملت کو اختیار کرے، یا

ان (غیر مسلم ادیان کے ماننے والوں) کے بارے میں توقف کرے، یا ش میں پڑ جائے، یا ان کے مذہب کو درست

https://archive-1446.islamqa.info/index.php/ur/answers/6688/%D8%AC%D9%88-%D8%B4%D8%AE%D8%B5-%DA%A9%D8%A7%D9%81%D8%B1%D9%88%DA%BA-%DA%A9%DB%92-%DA%A9%D9%81%D8%B1-%DA%A9%D8%A7-%D9%82%D8%A7%D9%89%D9%84-%D9%86%DB%81-%DB%81%D9%88-%D9%88%DB%81-%D8%AE%D9%88%D8%AF-%DA%A9%D8%A7%D9%81%D8%B1-%DB%81%DB%92
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قرار دے؛ اگرچہ وہ بظار اسلام کا اظار بھ کرے، اور اس پر ایمان کا دعوىٰ کرے، اور یہ عقیدہ بھ رکھے کہ اسلام

کے سوا ر مذہب باطل ہے، تو بھ وہ اس کے اپنے ظاری موقف ک وجہ سے کافر ہے جو اس کے اس دعوے کے

خلاف ہے۔‘‘ ختم شد

(2/1071) ‘‘ماخوذ از: ’’الشفا بتعریف حقوق المصطف

3۔ شیخ محمد بن عبد الواب رحمہ الہ تعال فرماتے یں:

’’جان لو کہ اسلام کے نواقض میں سے سب سے بڑے دس یں:

یں۔ اس کن شری ہ وہ اکیلا ہے اور اس کا کوئعبادت میں اس کے ساتھ شرک کرنا، حالان ک ہ تعالل: الاو

دلیل الہ تعال کا فرمان ہے:

شَاءي نمكَ لونَ ذَلا دم رغْفيو كَ بِهشْرنْ يا رغْفي  هنَّ الا

ترجمہ:’’یقیناً الہ اس بات کو نیں بخشتا کہ اس کے ساتھ شرک کیا جائے، اور اس کے علاوہ جسے چاہے بخش دیتا

ہے۔‘‘ سورۃ النساء، آیت: 48۔

اور اس میں غیر الہ کے لیے ذبح کرنا بھ شامل ہے، جیسے جنات یا قبروں کے لیے ذبح کرنا۔

دوم: جو شخص الہ تعال اور اپنے درمیان واسطے مقرر کرے، انیں پارے اور ان سے شفاعت طلب کرے، تو وہ

اجماعاً کافر ہے۔

سوم: جو شخص مشرکین کو کافر نہ سمجھے، یا ان کے کفر میں ش کرے، یا ان کے مذہب کو درست قرار دے، تو

وہ اجماعاً کافر ہے۔

اور ان نواقض کو شمار کرنے کے بعد آپ رحمہ الہ فرماتے یں:

’’ان تمام نواقض میں ہنس مذاق کرنے والے اور سنجیدہ، اور ڈرپوک بن جانے والے میں کوئ فرق نیں، سوائے اس

شخص کے جس پر جبر کیا جا را ہو۔ یہ سب انتائ خطرناک امور میں سے یں، اور بثرت واقع ہونے والے یں،

لذا مسلمان پر لازم ہے کہ وہ ان سے بچے اور اپنے آپ کو ایس صورت حال سے یقین طور پر دور رکھے۔ ہم الہ

تعال سے اس کے غضب اور درد ناک عذاب کے اسباب سے پناہ مانتے یں۔ اور سلامت ہو رسول الہ پر۔‘‘ ختم شد

ماخوذ از: ’’مؤلفات الشیخ محمد بن عبد الواب‘‘ (212، 213)

4۔ حم کے اعتبار سے شرک اور کفر دونوں برابر یں۔

چنانچہ ابن حزم رحمہ الہ فرماتے یں:

’’کفر اور شرک حم میں برابر یں؛ ر کافر مشرک ہے اور ر مشرک کافر ہے، اور ی امام شافع اور دیر ال علم کا

موقف ہے۔‘‘ ختم شد
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ماخوذ از: ’’الفصل‘‘ (3/124)

5۔ اور یود و نصارىٰ کافر اور مشرک یں۔

الہ تعال کا فرمان ہے:

مقَاتَلَه لقَب نوا مفَرك الَّذِين لونَ قَوىاهضي هِماهفْوبِا ملُهكَ قَوذٰل هال ناب يحسى الْمارقَالَتِ النَّصو هال ناب ريزع ودهقَالَتِ الْيو

اله انَّ يوفَونَ … سبحانَه عما يشْرِكونَ

ترجمہ:’’اور یود نے کا: عزیر الہ کا بیٹا ہے، اور نصارىٰ نے کا: مسیح الہ کا بیٹا ہے، یہ ان ک زبان باتیں یں، وہ

ان لوگوں ک باتوں ک مشابت اختیار کرتے یں جنوں نے ان سے پلے کفر کیا تھا، الہ انیں ہلاک کرے، کاں

بے جا رہے یں ۔۔۔ وہ پاک ہے اس شرک سے جو یہ کرتے یں۔‘‘ سورۃ التوبہ، آیات: 30، 31۔

ہ علیہ و سلم نے فرمایا: (اس ذات کال ہ صلہ عنہ سے روایت ہے کہ رسول الال ریرہ رض طرح سیدنا ابو اس

قسم جس کے اتھ میں محمد ک جان ہے! اس امت میں سے جو بھ یودی یا نصران میرے بارے میں سنے، پھر

اس حال میں مر جائے کہ وہ اس وح پر ایمان نہ لایا ہو جو مجھے دے کر بھیجا گیا ہے، تو وہ ضرور جنم والوں

میں سے ہو گا۔) اسے مسلم (153) نے روایت کیا ہے۔

لذا جو شخص یہ کے کہ یود کافر نیں یں، وہ الہ تعال کے فرمان کو جھٹلاتا ہے ، فرمانِ باری تعال ہے:

مفْرِهِب لجالْع قُلُوبِهِم وا فشْرِباو

ترجمہ:’’اور ان کے کافر ہونے ک وجہ سے ان کے دلوں میں بچھڑے ک محبت رچا دی گئ۔‘‘ سورۃ البقرۃ، آیت: 93۔

اور وہ الہ تعال کے اس فرمان کو بھ جھٹلاتا ہے:

الدِّين نًا فطَعو هِمنَتلْسا بِانَا لَياعرو عمسم رغَي عماسنَا ويصعنَا وعمقُولُونَ سيو هعاضوم نع ملِْفُونَ الرحوا ياده الَّذِين نم

مفْرِهِب هال منَهلَع نَلو مقْواو ما لَهرانَ خَيَنَا لانظُرو عماسنَا وطَعانَا وعمقَالُوا س منَّها لَوو

ترجمہ:’’یود میں سے کچھ لوگ کلمات کو ان کے مقامات سے بدل دیتے یں، اور کتے یں: ’’ ہم نے سنا اور

نافرمان ک، اور سنو کہ تو سن نہ سے ، اور (کتے یں) راعنَا‘‘، اپن زبانیں مروڑتے ہوئے اور دین میں قدغن لاتے

ہوئے؛ اور اگر وہ کتے:’’ ہم نے سنا اور اطاعت ک، اور سنیں اور ہمیں ملت دیں۔ ‘‘ تو یہ ان کے لیے بتر اور

زیادہ درست ہوتا، لین الہ نے ان کے کفر ک وجہ سے ان پر لعنت ک۔‘‘ سورۃ النساء، آیت: 46۔

اور وہ الہ تعال کے اس فرمان کو بھ جھٹلاتا ہے:

نُونَ اموي ََف مفْرِهِا بهلَيع هال عطَب لب نَا غُلْفقُلُوب هِملقَوو قرِ حبِغَي اءنْبِيا هِمقَتْلو هاتِ البِآي مفْرِهكو ميثَاقَهم هِما نَقْضفَبِم

وهلَبا صمو ا قَتَلُوهمو هال ولسر ميرم ناب يسع يحسنَّا قَتَلْنَا الْما هِملقَوا * ويمظتَانًا عهب ميرم َلع هِملقَوو مفْرِهِبو * ًيقَل

ملَه ِهشُب نَٰلو
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ترجمہ:’’پس ان کے عد توڑنے، الہ ک آیات کا انار کرنے، ناحق انبیاء کو قتل کرنے، اور یہ کنے ک وجہ سے کہ

ت تھوڑے ہا دی، پس وہ بر لوجہ سے ان کے دلوں پر م ہ نے ان کے کفر کہ الیں؛ بل ہمارے دل پردوں میں

وجہ سے، اور ان کے اس قول ک تان باندھنے کوجہ سے، اور مریم پر عظیم ب یں۔ اور ان کے کفر ک ایمان لاتے

وں نے اسے قتل کیا اور نہ سولہ نہ انبن مریم کو قتل کر دیا؛ حالان ہ کے رسول مسیح عیسوجہ سے کہ ہم نے ال

دی، بلہ معاملہ ان پر مشتبہ کر دیا گیا۔‘‘ سورۃ النساء، آیات: 155 تا 157۔

اور وہ الہ تعال کے اس فرمان کو بھ جھٹلاتا ہے:

نيذُوا بتَّخنْ يرِيدُونَ ايضٍ وعبِب فُرَنضٍ وعبِب نمقُولُونَ نُويو هلسرو هال نيِقُوا بفَرنْ يرِيدُونَ ايو هلسرو هونَ بِالفُري نَّ الَّذِينا

ذَٰلكَ سبِيً * اولَٰئكَ هم الْافرونَ حقا واعتَدْنَا للْافرِين عذَابا مهِينًا

ترجمہ:’’بے ش وہ لوگ جو الہ اور اس کے رسولوں کا انار کرتے یں، اور چاہتے یں کہ الہ اور اس کے رسولوں

کے درمیان فرق کریں، اور کتے یں: ہم بعض پر ایمان لاتے یں اور بعض کا انار کرتے یں، اور اس کے درمیان

کوئ راستہ اختیار کرنا چاہتے یں؛ ی لوگ حقیق کافر یں، اور ہم نے کافروں کے لیے ذلیل کرنے والا عذاب تیار

کر رکھا ہے۔‘‘ سورۃ النساء، آیات: 150، 151۔

اور جو شخص یہ کے کہ نصارىٰ کافر نیں یں، وہ الہ تعال کے اس فرمان کو جھٹلاتا ہے:

ميرم ناب يحسالْم وه هنَّ القَالُوا ا الَّذِين فَرلَقَدْ ك

ترجمہ:’’یقیناً وہ لوگ کافر ہو گئے جنوں نے کا کہ الہ ہ مسیح ابن مریم ہے۔‘‘ سورۃ المائدۃ، آیت: 17۔

اور الہ تعال کے اس فرمان کو بھ جھٹلاتا ہے:

يملا ذَابع منْهوا مفَرك الَّذِين نسمقُولُونَ لَيا يموا عنْتَهي نْ لَمادٌ واحو لَٰها ا لَٰها نا ممو ثَةََث ثثَال هنَّ القَالُوا ا الَّذِين فَرلَقَدْ ك

ترجمہ:’’یقیناً وہ لوگ کافر ہو گئے جنوں نے کا کہ الہ تین میں کا تیسرا ہے، حالانہ ای الہ کے سوا کوئ معبود

نیں، اور اگر وہ اس بات سے باز نہ آئے جو وہ کتے یں تو ان میں سے جو کافر یں انیں ضرور درد ناک عذاب

پنچے گا۔‘‘ سورۃ المائدۃ، آیت: 73۔

اور وہ الہ تعال کے اس فرمان کو بھ جھٹلاتا ہے جو ان یود و نصارىٰ کے بارے میں ہے جو ہمارے نب صل الہ

علیہ و سلم پر ایمان نیں لاتے اور آپ صل الہ علیہ و سلم ک پیروی نیں کرتے:

نيذُوا بتَّخنْ يرِيدُونَ ايضٍ وعبِب فُرَنضٍ وعبِب نمقُولُونَ نُويو هلسرو هال نيِقُوا بفَرنْ يرِيدُونَ ايو هلسرو هونَ بِالفُري نَّ الَّذِينا

ذَٰلكَ سبِيً * اولَٰئكَ هم الْافرونَ حقا واعتَدْنَا للْافرِين عذَابا مهِينًا

ترجمہ:’’ بے ش وہ لوگ جو الہ اور اس کے رسولوں کا انار کرتے یں، اور چاہتے یں کہ الہ اور اس کے رسولوں

کے درمیان فرق کریں، اور کتے یں: ہم بعض پر ایمان لاتے یں اور بعض کا انار کرتے یں، اور اس کے درمیان

کوئ راستہ اختیار کرنا چاہتے یں؛ ی لوگ حقیق کافر یں، اور ہم نے کافروں کے لیے ذلیل کرنے والا عذاب تیار
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تو الہ عزوجل ک طرف سے اس واضح بیان کے بعد آخر کیا چیز باق رہ جات ہے؟! ہم الہ تعال سے دایت کا

سوال کرتے یں، اور درود و سلام ہوں ہمارے نب محمد صل الہ علیہ و سلم پر۔


